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TLG has failed to mark as such. These readers would have every reason to believe that words and phrases composed centuries after Herodian's death, in some cases even by the nineteenth-century editor, were the actual words of Herodian himself. Readers who use the actual editions rather than the TLG are somewhat better off, but even the printed texts often fail to identify spuria and tend to blur the distinction between preserved material and reconstruction.
Warnings about the state of the texts of Herodian have, of course, frequently been uttered. They were proclaimed by Peter Egenolff more than a hundred years ago 3 and more recently have been excellently reiterated and expanded by Andrew Dyck, 4 who accompanied his warnings about the standard editions of Herodian with a detailed, work-by-work description of the most serious pitfalls and instructions as to how to avoid them by the use of other materials. Dyck's work is well known and has undoubtedly saved many readers from serious errors, but its existence has produced a problem of another kind. Because Dyck gives the impression of providing a comprehensive list of the problems and the works involved, readers now tend to believe that his article contains all the information they need in order to cope successfully with the works of Herodian and Pseudo-Herodian. 5 But in fact Dyck's work discusses only fourteen of the more than fifty works in question: three-quarters of the works attributed to Herodian are not mentioned by Dyck at all.
This issue leaves people who need to use the works of Herodian in a very difficult position. If they run across a reference to a work in the Herodianic corpus, there is a good chance that that work will not be among those discussed by Dyck, and they will have no reliable way to find out what the work is, to what extent it is actually extant, whether it is genuine, or what published text of the work it is safe to use.
To remedy this situation I offer here what I believe to be the first correct list of the works attributed to Herodian. It is based on the following principles: 1) To help readers who encounter references to works of Herodian, all titles commonly found in scholarly literature as titles of works of Herodian are included, whether or not it is likely that Herodian actually wrote a separate work with that title. (When it is likely that there was no separate work with that title, this information is then given as well.) Titles are given in whatever language(s) they are normally found in scholarly literature; Greek titles are listed first, and the Latin ones follow.
2) Titles are listed in alphabetical order, rather than (as in other lists of Herodian's works) in the order of the works' appearance in Lentz's edition. The reason for this departure is to make it easier for readers to look up an individual title; when using other lists of Herodian's works one is obliged to look through the whole list in order to find out whether or not the work one is looking for appears. The disadvantage of alphabetical order is that some titles appear in more than one variant (e.g., with and without Περί at the start); I THE GRAMMARIAN HERODIAN have tried to remedy this situation by using cross-references from the variant forms.
3) Works generally agreed not to be by Herodian himself are marked with a marginal "Sp."; works of questionable authenticity are marked "Sp.?". Works not so marked should not always be assumed to be genuine, for some of the more obscure works have not received enough scholarly attention for their authorship to have been properly determined.
Although little was written on Herodian during the twentieth century, his works were a more popular topic in the nineteenth; as a result there is more scholarly literature than can be included in a piece of this nature. Much of it is discussed or at least mentioned by Schultz, whose work should be the first port of call after Dyck's for those seeking further information on the works listed here.
Some of the editions listed here are very difficult to get hold of. The author of this article has scans of most, though not all, of them and is happy to share these scans with readers on request, to the extent allowed by law.
Catalogue Greek Titles
Ἄκλιτα ῥήματα: see Μονόβιβλον περὶ τοῦ μὴ πάντα τὰ ῥήματα κλίνεσθαι εἰς πάντας τοὺς χρόνους. the second half of which was identical to the Παρεκβολαὶ τοῦ μεγάλου ῥήματος. Schultz gave the work he had thus created the number 35, and the original compilers of the TLG Canon then followed him, so that Ἀπορίαι καὶ λύσεις is no. 52 in their list. 10 The error has been corrected in the online TLG, which makes no mention of this work. Dyck 1981; 1993, 792-93; 1995 , 37-40. 17. Lentz 1867 in GG 3.1: xvii-xxxiii; Dyck 1981, 231-32; 1993 , 793. 18. Boissonade 1819 Ludwich 1905, 404bis-434. 19. Pierson and Koch 1830, 412-37. Κλίσις ὀνομάτων: see Περὶ κλίσεως ὀνομάτων.
Sp. Κλίσις ῥημάτων: see Περὶ κλίσεως ῥημάτων.
Sp. Μέγα ῥῆμα: see Παρεκβολαὶ τοῦ μεγάλου ῥήματος.
Sp. Μέγα ῥηματικόν: see Παρεκβολαὶ τοῦ μεγάλου ῥήματος.
10
Μονόβιβλον περὶ τοῦ ἦν "Single book about ἦν." Only one fragment of this work remains, and it is not clear what aspects of the word ἦν were discussed. The fragment can be found in Lentz's edition, 20 and the work is no. 20 in the lists of both Schultz and the TLG.
11
Μονόβιβλον περὶ τοῦ μὴ πάντα τὰ ῥήματα κλίνεσθαι εἰς πάντας τοὺς χρόνους "Single book on the fact that not all verbs have forms for all the tenses." This work, also known as Περὶ ἀκλίτων ῥημάτων "On verbs that do not inflect," concerned some oddities of conjugation; it now survives only in fragments. The fragments are published by Lentz, 21 and the work is no. 18 in both the TLG list and that of Schultz.
12
Μονόβιβλον περὶ τοῦ ὕδωρ "Single book about the word ὕδωρ." Only two fragments survive of this work, which presumably discussed the inflectional peculiarities of the word ὕδωρ. The fragments can be found in Lentz's edition, 22 and the work is no. 15 in both the TLG list and that of Schultz.
Ὀδυσσειακὴ προσῳδία: see Περὶ Ὀδυσσειακῆς προσῳδίας.
Ὁμηρικὴ προσῳδία: see Περὶ Ὁμηρικῆς προσῳδίας.
Ὁμηρικοὶ σχηματισμοί: see Σχηματισμοὶ Ὁμηρικοί.
Ὀνοματικά: see Περὶ ὀνομάτων.
Ὀνοματικόν: see Περὶ ὀνομάτων.
Ὀρθογραφία: see Περὶ ὀρθογραφίας.
13 Sp. Παρεκβολαὶ τοῦ μεγάλου ῥήματος "Commentaries on the big verb" (perhaps meaning the big treatise on the verb). This spurious work is a set of queries on oddities of conjugation, with explanations of strange forms. A text is given by J. La Roche, 23 to which can now be added the fragment published below in the Appendix. Dyck 1993, 783. piece to which it is attached was probably an appendix to the Περὶ καθολικῆς προσῳδίας. (Xenis 2014) ; the palimpsest fragment has been edited by Hunger (1967) and the papyrus by Wouters (1979, 216-24 Moreover, the text in Hermann's edition differs from that in the manuscript in numerous places: sometimes Hermann prints substantial amounts of material that are absent from the manuscript, sometimes (especially toward the beginning, where Hermann's sources were lacunose) the manuscript contains material that is absent from Hermann, and sometimes the two simply differ-but there is enough overlap to make it clear that, fundamentally, they are the same text. In Hermann's edition this piece is only the first section of a long work; 63 it is immediately followed, without any kind of break or new title, by the material that substantially duplicates the Περὶ διχρόνων (q.v.). In the Vienna manuscript the text entitled Περὶ μακρῶν καὶ βραχειῶν συλλαβῶν is also followed by the Περὶ διχρόνων, but there the title Περὶ διχρόνων is given at the start of that section. The Περὶ μακρῶν καὶ βραχειῶν συλλαβῶν is no. 51 in Schultz's list and does not appear in other lists.
32
Περὶ μετοχῶν "On participles." Only three fragments of this work remain; they are given by Lentz. 64 The work is no. 19 in the lists of both Schultz and the TLG. The first is a small set of fragments concerning compound words (σχῆμα in the sense of "compositional status"); these probably go back to genuine work of Herodian and are given by Lentz. 87 50 Sp. The second is a composite rhetorical work that survives in considerable bulk (σχῆμα in the sense of "rhetorical figure"); this probably has no connection with Herodian's own work but could go back to the second century C.E. The best edition of this rhetorical work is that of Kerstin Hajdú; 88 this is not available via the TLG, which uses instead a problematic and outdated edition.
Περὶ τάξεως τῶν κδ ΄ στοιχείων: see Περὶ συντάξεως τῶν στοιχείων.
Sp. Περὶ τῆς λέξεως τῶν στίχων: see Περὶ στίχων τῆς λέξεως.
Περὶ τοῦ ὕδωρ: see Μονόβιβλον περὶ τοῦ ὕδωρ.
51
Περὶ τοῦ ζώς "On the word ζώς." Only two fragments survive of this work, which presumably discussed the inflectional peculiarities of the word ζώς. The fragments can be found in Lentz, 89 and the work is no. 16 in both the TLG list and that of Schultz.
Περὶ τοῦ μὴ πάντα τὰ ῥήματα κλίνεσθαι εἰς πάντας τοὺς χρόνους: see Μονόβιβλον περὶ τοῦ μὴ πάντα τὰ ῥήματα κλίνεσθαι εἰς πάντας τοὺς χρόνους.
52
Περὶ τῶν εἰς -μι "On mi-verbs." This work concerned the conjugation of verbs in -μι and now survives in a substantial body of fragments, which are printed by Lentz. 90 The work is no. 22 in the lists of both Schultz and the TLG.
Sp. Περὶ τῶν ζητουμένων κατὰ πάσης κλίσεως ὀνόματος "On questions about every declension of the noun." This spurious work concerns declension and spelling; sometimes it is joined to the Περὶ κλίσεως ῥημάτων and known by the overarching titles of Περὶ ζητουμένων κατὰ κλίσιν παντὸς τοῦ λόγου μερῶν or Περὶ ἡμαρτημένων λέξεων. A text is given by Cramer, to which Dain has added a short additional part from a different manuscript. 91 Under the title Περὶ ἡμαρτημένων λέξεων both parts are on the Dyck 1993 , 792. 97. Dain 1954 . 98. Dyck 1993 
